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DYREKTYWA RADY NR 1999/29/WE
z dnia 22 kwietnia 1999 r.
w sprawie substangji i produktéw niepozadanych w zywieniu zwierzat

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska, w
szczegllnosci jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa Rady nr 74/63/EWG z dnia 17 grudnia
1973 r. w sprawie substancji niepozadanych w zywieniu
zwierzat () byla zmieniana czesto i w sposéb zasad-
niczy, ze wzgledu na klarowno$¢ i racjonalnos¢ dyrek-
tywe te nalezy ujednolicié.

(2) Produkcja zwierzeca zajmuje bardzo wazne miejsce w
rolnictwie =~ Wspdlnoty;  osiaganie  zadowalajacych
wynikéw zalezy w duzym stopniu od stosowania odpo-
wiednich pasz.

(3) W celu zwigkszenia wydajnosci w rolnictwie niezbedne
jest ustanowienie przepisow odnosnie do pasz.

(4) Pasze czesto zawieraja niepozadane substancje lub
produkty, ktére moga stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
zwierzat lub ludzi z uwagi na ich obecno§¢ w produk-
tach migsnych.

(5)  Calkowite wyeliminowanie wspomnianych substancji
czy produktow jest niemozliwe; ich zawartos¢ w
paszach powinna by¢ ograniczona w celu zapobiezenia
wystepowaniu niepozadanych i szkodliwych skutkdw;
obecnie niemozliwe jest sprowadzenie tej zawartosci do
pozioméw wykrywalnych metodami analiz, ktore
zostana okreslone dla Wspélnoty.

(6)  Niepozadane substancje i produkty mogg by¢ obecne w
paszach jedynie zgodnie z warunkami ustanowionymi w
niniejszej dyrektywie i nie moga w zaden inny sposéb
by¢ wykorzystywane do zywienia zwierzat; niniejsza
dyrektywa powinna by¢ stosowana bez uszczerbku dla
innych przepiséw prawa wspdlnotowego dotyczacych
pasz, w szczegdlnosci przepisdw majgcych zastosowanie
do mieszanek paszowych.

(") Opinia dostarczona dnia 9 lutego 1999 r. (dotychczas niepubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. C 153 z 28.5.1996, str. 49.

() Dz.U. L 38 z 11.2.1974, str. 31. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 98/60/WE (Dz.U. L 209 z 25.7.1998, str. 50).

)

(10)

(1)

Panstwa Czlonkowskie powinny utrzymaé prawo
dopuszczania, pod pewnymi warunkami, pasz zawieraja-
cych wigksze ilosci niepozadanych substancji i
produktoéw przewidzianych w zalgczniku L

Niniejsza dyrektywa musi by¢ stosowana w odniesieniu
do pasz i materialéw paszowych od dnia ich wprowa-
dzenia do Wspdlnoty; nalezy wobec tego zalozy¢, iz
okreslone  maksymalne  poziomy  niepozadanych
substancji czy produktéw stosowane sg ogdlnie od dnia,
w ktérym pasze te i materialy paszowe wprowadzone sa
do obrotu, w tym wszystkie etapy obrotu, w szczegdl-
nosci od dnia ich przywozu.

Nalezy ustanowi¢ zasadg, iz surowce uzywane do
zywienia zwierzat muszg by¢ zdrowe, naturalne i o
jakosci handlowej; niezbedne jest wobec tego zakazanie
uzywania lub wprowadzania do obrotu materialéw
paszowych, ktére z uwagi na zbyt wysoka zawartosé
substancji lub produktéw niepozadanych przekraczaja
limity ustanowione w zalaczniku I dla mieszanek paszo-

wych.

Nalezy ograniczy¢ ilo§¢ niepozadanych substancji i
produktéw w paszach uzupelniajgcych poprzez okres-
lenie wlasciwych limitéw.

W sytuacji zagrozenia zdrowia zwierzgt lub ludzi
Pafistwa Czlonkowskie powinny utrzymaé prawo czaso-
wego ograniczenia okre$lonych maksymalnych dopusz-
czalnych pozioméw lub okreslenia maksymalnych
pozioméw innych substancji lub produktéw lub zaka-
zania obecno$ci takich substancji lub produktow w
paszach; w celu zapobiezenia naduzywaniu tego prawa
przez Pafistwa Czlonkowskie nalezy w trybie pilnym
wprowadzi¢ stosowne zmiany do zalacznikéw 11 II w
oparciu o dokumenty towarzyszace.

Pasze odpowiadajace warunkom niniejszej dyrektywy nie
powinny by¢ przedmiotem ograniczenn innych niz
wymienione w niniejszej dyrektywie, w zakresie wpro-
wadzania do obrotu, z uwagi na zawarto$¢ nie-
pozadanych substancji i produktéw.
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(13) W celu zapewnienia dotrzymania warunkow okreslo-
nych w sprawie niepozadanych substangji i produktéw
podczas obrotu paszami Pafstwa Czlonkowskie musza
wprowadzi¢ wlasciwe mechanizmy kontrolne.

(14) W ramach systemu informacji wprowadzanego niniejszg
dyrektywa do oficjalnych departamentéw kontroli
Panistwa Czlonkowskie powinny by¢ réwniez informo-
wane przez podmioty gospodarcze o przypadkach naru-
szenia warunkéw dyrektywy;, w takich przypadkach
Pafistwa Czlonkowskie sg zobowigzane podjaé wszelkie
kroki w celu niedopuszczenia do wykorzystania
niepozadanych substangji i zywienia zwierzat; w stosow-
nych przypadkach Panstwa Czlonkowskie zobowigzane
sa do upewnienia sig, czy partie pasz i materialow
paszowych zostaly zniszczone, jesli tak zadecydowal ich
wlhasciciel.

(15)  Niezbedna jest wlasciwa procedura wspélnotowa w celu
dostosowania przepisow zalacznika 1 i II do najnow-
szych osiaggnie¢ nauki i techniki.

(16) W celu ulatwienia realizacji proponowanych Srodkéw
nalezy ustali¢ procedurg nawigzania Scistej wspoltpracy
miedzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w ramach
Statego Komitetu ds. Pasz, powolanego na mocy decyzji
70/372/EWG ().

(17)  Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ wplywu na zobo-
wigzania Pafistw Czlonkowskich w zakresie ostatecznych
terminéw  wykonania dyrektyw = wymienionych w
zakgczniku 11T czg$¢ B,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa dotyczy substancji i $rodkow
niepozgdanych w zywieniu zwierzat.

2. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ bez uszczerbku dla prze-
pisow w zakresie:

a) dodatkéw paszowych;

b) obrotu paszami;

¢) ustalania maksymalnych dozwolonych pozioméw pozos-
talo$ci pestycydéw na i w Srodkach zywienia zwierzat; jesli
pozostatosci takie nie s3 wymienione w zalaczniku I sekcja
B;

d) mikroorganizméw w paszach;

e) niektorych dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat;

f) pasz do szczegdlnych potrzeb zywieniowych.

() Dz.U.L 170 z 3.8.1970, str. 1

Artykut 2

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,pasze”: produkty pochodzenia roslinnego lub zwierzg¢cego
w stanie naturalnym, $wieze lub konserwowane, oraz
produkty pozyskane z ich przetwérstwa przemystowego;
substancje organiczne i nieorganiczne stosowane samo-
dzielnie lub w mieszankach zawierajacych lub niezwierajg-
cych inne dodatki, przeznaczone do bezposredniego
zywienia zwierzat;

b) ,materialy paszowe”: rézne produkty pochodzenia roslin-
nego lub zwierzgcego w stanie naturalnym, Swieze lub
konserwowane, oraz produkty pozyskane z ich przetwor-
stwa przemystowego; substancje organiczne i nieorganiczne
stosowane samodzielnie lub w mieszankach zawierajacych
inne dodatki lub ich niezwierajgcych, przeznaczone do
doustnego karmienia zwierzat bezposrednio lub po prze-
tworzeniu, w preparatach mieszanek paszowych lub jako
nos$niki w premiksach;

¢) ,mieszanki paszowe pelnoporcjowe”™ pasze lub mieszanki,
ktére dzigki swojemu sktadowi sg wystarczajace jako dawki
dzienne;

d) ,mieszanki paszowe uzupelniajace” mieszanki paszowe o
wysokiej zawarto$ci pewnych substancji, ktdre, z uwagi na
swoj sklad, sa wystarczajace jako dawki dzienne jedynie w
polaczeniu z innymi paszami;

e) ,mieszanki paszowe” mieszanki materialéw paszowych z
dodatkami lub bez, przeznaczone do bezposredniego
zywienia zwierzat w postaci pasz pelnoporcjowych lub
uzupetniajgcych;

f) .dawka dzienna” $rednia calkowita ilo§¢ pasz, przeliczona
na zawarto$¢ wilgoci 12 %, niezbedna do zaspokojenia
dziennych potrzeb zywieniowych zwierzecia danego
gatunku, w okreslonym wieku i uzytkowanego w okreslony
sposob;

g) ,zwierzeta” zwierzeta nalezace do gatunku zywionego i
utrzymywanego lub spozywanego przez czlowieka oraz
zwierzeta Zyjace na swobodzie, w przypadku gdy s
zZywione paszami;

h) ,zwierzgta domowe”: zwierzeta nalezace do gatunku zwykle
zywionego i utrzymywanego lecz niespozywanego przez
czlowieka, z wyjatkiem zwierzat futerkowych.

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie wydaja przepisy stanowigce, ze
materialy paszowe moga by¢ wprowadzane do obrotu we
Wspélnocie wylgcznie, jesli sa zdrowe, naturalne i o jakosci
handlowej.
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2. Konkretnie, w mysl przepiséw zalgcznika II czg$¢ A,
materialy paszowe nie moga by¢ uznane za zdrowe, naturalne i
o jakosci handlowej, jesli poziom niepozadanych substancji lub
produktow jest tak wysoki, ze niemozliwe jest utrzymanie
maksymalnych pozioméw okreslonych w zalgczniku 1 dla
mieszanek paszowych.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie wydadza przepisy stanowigce, iz
substancje i produkty wymienione w zalgczniku I dopuszczone
beda do stosowania w paszach zgodnie z warunkami tam
okreslonymi.

2. Panstwa Czlonkowskie moga dopusci¢ przekroczenie
maksymalnych  dozwolonych pozioméw  okreslonych w
zalgczniku I w odniesieniu do pasz, w przypadku pasz produ-
kowanych i wykorzystanych w tym samym kraju w tym
samym gospodarstwie rolnym, w jakim s3 one niezbedne z
konkretnych przyczyn lokalnych. Zainteresowane Panstwo
Czlonkowskie zagwarantuje, iz nie spowoduje to uszczerbku w
zdrowiu zwierzat ani ludzi.

Artykut 5

1. Panstwa Czlonkowskie wydadza przepisy stanowigce, iz
materialy paszowe wymienione w zalgczniku II cze$¢ A moga
by¢ wprowadzone do obrotu jedynie wtedy, jesli zawarto$é
niepozadanych substancji lub produktu wymienionego w
kolumnie 1 wspomnianego zalacznika nie przekracza maksy-
malnego poziomu przedstawionego w kolumnie 3 tego
zalgcznika.

2. W przypadku gdy zawarto$¢ niepozadanej substancji lub
produktu wymienionego w zalaczniku II cze$¢ A kolumna 1
przekracza poziom okreslony w zalaczniku I kolumna 3 w
odniesieniu  do materialéw paszowych, materialy paszowe
wymienione w zalaczniku II czg$¢ A kolumna 2 moga byé
wprowadzone do obrotu bez uszczerbku dla ust. 1 jedynie w
nastepujgcych przypadkach:

a) gdy sa przeznaczone do stosowania w przedsigbiorstwach
spelniajacych warunki dyrektywy Rady 95/69/WE z dnia
22 grudnia 1995 r. ustanawiajgca warunki i Srodki dla
zatwierdzania i rejestracji okreslonych przedsigbiorstw i
posrednikéw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze pasz
zwierzecych (');

oraz

b) gdy towarzyszy im dokument stwierdzajacy:

— ze materialy paszowe przeznaczone sa dla wytworcow
mieszanek paszowych, ktérzy spelniaja warunki ustano-
wione w lit. a),

(") Dz.U.L 332 z 30.12.1995, str. 15. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
98/92/WE (Dz.U. L 346 z 22.12.1998, str. 49).

— ze materialy paszowe nie moga by¢ podawane zwie-
rzgtom bezposrednio bez przetworzenia,

— zawarto$¢ w  materiale niepozadanej

substangji czy produktu.

paszowym

3. Panstwa Czlonkowskie wydadza przepisy stanowigce, ze
ust. 2 lit. a) i b) bedzie mial zastosowanie rowniez do mate-
rialow paszowych oraz substancji czy produktéw nie-
pozadanych, wymienionych w zalgczniku II cze$¢ B, ktérych
poziom nie jest ograniczony w zalaczniku II cze$¢ A, jesli
poziom niepozgdanych substancji czy produktéw w mate-
rialach paszowych przekracza poziom okreslony w zalgczniku
I kolumna 3 odnoénych materialéw paszowych.

Artykut 6

Pafistwa Czlonkowskie mogg ograniczy¢ stosowanie art. 5
ust. 2 lit. a) do tych wytwoércéw mieszanek paszowych, ktérzy
wykorzystuja omawiane skladniki do wytwarzania mieszanek
paszowych i obrotu nimi.

Artykut 7

Panistwa Czlonkowskie wydadza przepisy stanowigce, ze partie
materialéw paszowych okreslonych w zalaczniku II czes¢ A w
sprawie zawartoSci niepozadanej substancji lub produktu prze-
kraczajacej maksymalny poziom okreslony w kolumnie 3
wspomnianego wyzej zalacznika nie moga by¢ mieszane z
innymi partiami materialéw paszowych czy partiami pasz.

Artykut 8

Panistwa Czlonkowskie wydadzg przepisy stanowiace, ze mimo
braku oddzielnych postanowienn odnosnie do mieszanek paszo-
wych uzupelniajagcych nie moga one, z uwagi na steZenia, w
jakich sa stosowane, zawiera¢ wigcej niepozadanej substancji
lub produktéw wymienionych w zalaczniku I niz poziomy
okreslone dla mieszanek pasz pelnoporcjowych.

Artykut 9

1. Jezeli w wyniku uzyskania nowych informacji lub
ponownej oceny informacji istniejacych dokonanej po wydaniu
omawianych przepiséw Panstwo Czlonkowskie dojdzie do
uzasadnionego wniosku, iz maksymalna zawarto$¢ okreslona w
zalaczniku I lub II lub substancji czy produktu pominigtego w
tych zalacznikach stanowi zagrozenie dla zdrowia zwierzgcia
czy cztowieka albo Srodowiska naturalnego, Pafistwo Czlon-
kowskie moze tymczasowo ograniczy¢ te zawartos¢, okreslié
nowa lub zakazal obecnosci tej substancji lub produktu w
paszy lub materialach paszowych. O decyzji tej powiadomi
bezzwlocznie pozostale Pafstwa Czlonkowskie i Komisje,
podajac jej uzasadnienie.
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2. Zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 14
bezzwlocznie zostanie podjeta decyzja, czy konieczna jest
modyfikacja zalacznikéw. Dopdki stosowna decyzja nie
zostanie wydana przez Rad¢ lub Komisje, Panstwo Czlonkow-
skie moze realizowaé podjete przez siebie Srodki.

Artykut 10

Zgodnie z procedurg okreslong w art. 13 oraz biorac pod
uwage postep naukowo-techniczny:

a) zostang opracowane zmiany do zalacznikow;

b) okresowo opracowany bedzie jednolity tekst zalgcznikéw,
obejmujacy poprawki wymienione w lit. a);

¢) mozna okresli¢ kryteria dopuszczalnosci materialéw paszo-
wych, poddanych pewnym procesom odkazajgcym.

Artykut 11

Panstwa Czlonkowskie zagwarantuja, iz pasze i materialy
paszowe spelniajace warunki niniejszej dyrektywy nie beda
podlega¢ zadnym ograniczeniom w obrocie z uwagi na zawar-
to$¢ niepozadanej substangji lub produktu.

Artykut 12

1. Panstwa Czlonkowskie podejmg wszelkie niezbedne
srodki zapewniajace oficjalng kontrole pasz i materialow paszo-
wych co najmniej poprzez wyrywkowe pobieranie probek w
celu potwierdzenia zgodnosci z niniejsza dyrektyws.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadomia inne Panstwa Czlon-
kowskie oraz Komisj¢, ktére stuzby zostaly wyznaczone do
przeprowadzania tej kontroli.

3. Panstwa Czlonkowskie wydadza przepisy stanowiace, ze
jesli podmiot gospodarczy (importer, wytwoérca itp.) lub
dowolny podmiot, ktéry z uwagi na swa dzialalnos¢ zawodows
posiada lub posiadal, lub ma bezposredni kontakt z partig
materialéw paszowych lub pasz oraz informacje o tym, ze:

— partia materialéw paszowych jest nieodpowiednia do jakie-
gokolwiek wykorzystania w paszach zwierzecych ze
wzgledu na skazenie niepozadang substancjg lub
produktem, wymienionym w zalgcznikach I i II, w zwigzku
z czym nie spelnia przepiséw art. 3 ust. 1, a tym samym
stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia zwierzat i
zdrowia publicznego,

— partia pasz nie spelnia przepiséw zalgcznika I a tym samym
stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia zwierzat i ludzi,

osoba taka lub podmiot gospodarczy musi niezwlocznie poin-
formowaé wiladze nawet wtedy, gdy przewidywane jest
zniszczenie partii.

Po sprawdzeniu otrzymanych informacji Panistwa Czlonkowskie
zagwarantujg, ze w przypadku skazenia partii podjete zostang
niezbedne $rodki, aby nie dopusci¢ do wykorzystania tej partii
do zywienia zwierzat.

Panistwa Czlonkowskie zagwarantujg, iz ostateczne miejsce
przeznaczenia skazonej partii, z ewentualnym zniszczeniem
wlacznie, nie bedzie mialo szkodliwego wplywu na zdrowie
zwierzat i ludzi ani na Srodowisko naturalne.

4. Jezeli spodziewane jest nadestanie do Pafstwa Czlonkow-
skiego partii materialéw paszowych lub paszy, ktéra nie spelnia
wymagan niniejszej dyrektywy z uwagi na nadmierng zawar-
to$¢ niepozadanej substancji lub produktu, co stwierdzono w
innym Panstwie Czlonkowskim, ostatnie Panstwo Czlonkow-
skie niezwlocznie przekaze wszelkie uzyteczne informacje na
temat tej partii Panstwu Czlonkowskiemu przeznaczenia i
Komisji.

Artykut 13

1. W przypadkach gdy ma by¢ stosowana procedura okres-
lona w niniejszym artykule, przewodniczacy Stalego Komitetu
ds. Pasz (zwanego dalej ,Komitetem”) niezwlocznie przedstawia
dane zagadnienie Komitetowi, z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkéw, ktére maja by¢ przyjete. Komitet wydaje opinie na
temat proponowanego projektu przed uptywem terminu okres-
lonego przez przewodniczacego w zaleznosci od stopnia
pilnosci danego zagadnienia. Komitet przyjmuje opini¢ wigk-
szoécia glosow, przy czym glosy Panstw Czlonkowskich
wazone sg zgodnie z zasadami okreSlonymi art. 148 ust. 2
Traktatu. Przewodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli s3 one zgodne z
opinia Komitetu. Jezeli proponowane $rodki nie s3 zgodne z
opinia Komitetu lub jezeli opinia taka nie zostaje przedsta-
wiona, Komisja niezwlocznie przedklada Radzie wniosek
dotyczacy Srodkéw, ktére majg by¢ podjete. Rada podejmuje
decyzj¢ kwalifikowana wigkszoscia glosow.

Jezeli Rada nie podejmie dzialan w ciagu trzech miesiecy od
dnia, kiedy dane zagadnienie zostalo jej przedstawione, propo-
nowane $rodki zostajg przyjete i niezwlocznie wykonane przez
Komisj¢, chyba ze zostaly odrzucone przez Rade zwykla wigk-
szoScig glosow.

Artykut 14

1. W przypadkach gdy ma by¢ stosowana procedura okres-
lona w niniejszym artykule, przewodniczacy niezwlocznie
przedstawia dane zagadnienie Komitetowi, z wlasnej inicjatywy
lub na wniosek przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego.



03/t. 25

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 213

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkéw, ktore maja by¢ przyjete. Komitet wydaje opini¢ na
temat tych $rodkéw w terminie dwdch dni. Komitet przyjmuje
opini¢ wigkszo$cia gloséw ustanowiona w art. 148 ust. 2
Traktatu w przypadku decyzji, jakie Rada musi podja¢ na
wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli Panstw Czlonkowskich
w Komitecie wazone sa w sposéb okreslony w tym artykule.
Przewodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli s3 one zgodne z
opinig Komitetu. Jezeli proponowane $rodki nie sg zgodne z
opinig Komitetu lub jezeli opinia taka nie zostaje przedsta-
wiona, Komisja niezwlocznie przedklada Radzie wniosek
dotyczacy $rodkow, ktére majg by¢ podjete. Rada podejmuje
decyzje kwalifikowana wigkszoscia gloséw.

Jezeli Rada nie zatwierdzi zadnych Srodkéw w ciagu pigtnastu
dni od daty, kiedy dane zagadnienie zostalo jej przedstawione,
proponowane $rodki zostaja przyjete i niezwlocznie wykonane
przez Komisj¢, chyba ze zostaly odrzucone przez Radg zwykla
wigkszoscig glosow.

Artykut 15

1. Panstwa Czlonkowskie stosuja w odniesieniu do pasz
przeznaczonych do wywozu do panstw trzecich przynajmniej
przepisy niniejszej dyrektywy.

2. Ustep 1 nie ogranicza prawa Pafistw Czlonkowskich do
dopuszczenia powtérnego wywozu do eksportujacych pafstw
trzecich partii pasz, ktére nie spelniajg wymagan niniejszej

dyrektywy.

Artykut 16
1. Dyrektywy wymienione w zalgczniku III czg$¢ A traca
moc bez uszczerbku dla zobowigzan Panstw Czlonkowskich
dotyczacych ostatecznych terminéw  wprowadzenia tych
dyrektyw zgodnie z zalgcznikiem III czg$¢ B.
2. Odniesienia do uchylonych dyrektyw sg rozumiane jako
odniesienia do niniejszej dyrektywy i nalezy je odczytywal
zgodnie z tabelg korelacji zawartg w zalgczniku IV.

Artykut 17
Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie z dniem jej opubliko-
wania w Dzienniku Urzedowym Wspéinot Europejskich.

Artykut 18

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 22 kwietnia 1999 r.

W imieniu Rady
W. MULLER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

(art. 3 ust. 2, art. 4, art. 5 ust. 2 i 3, art. 8, art. 12 ust. 3)

Substancje, produkty

Pasze

Maksymalna zawartos¢
w mg/kg (cz/mln) w
paszy o wilgotnosci

12 %
M 2 6)
A. Substancje (jony lub pierwiastki)
1. Arszenik Materialy paszowe, z wyjatkiem: 2
— maczki sporzadzonej z trawy, suchej lucerny siewnej 4
i koniczyny, wysuszonych wystodkéw i wysuszonej
melasy
— fosforanéw i pasz uzyskanych z przetworstwa ryb i 10
innych zwierzat morskich
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe (m.p.p.), z wyjatkiem:- 2
mieszanek paszowych
— peloporcjowych dla ryb 4
Mieszanki pasze uzupelniajace, z wyjatkiem: 4
— mieszanek mineralnych 12
2. Olow Materialy paszowe, z wyjatkiem: 10
— pasz zielonych 40
— fosforanow 30
— drozdzy 5
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe 5
Mieszanki paszowe uzupelniajace, z wyjatkiem: 10
— mieszanki mineralne 30
3. Fluor Materialy paszowe, z wyjatkiem: 150
— pasz pochodzenia zwierz¢cego 500
— fosforanow 2 000
Mieszanki pasz pelnoporcjowych, z wyjatkiem: 150
— mieszanki pasz pelnoporcjowych dla bydla, owiec i
koz
— w mleku 30
— innych 50
— mieszanek pasz pelnoporcjowych dla $win 100
— mieszanek pasz pelnoporcjowych dla drobiu 350
— mieszanek pasz pelnoporcjowych dla kurczat 250
— Mieszanki mineralne dla bydla, owiec i koz 2 000 (1
Inne mieszanki paszowe uzupelniajace 125 ()
4. Rtgé Materialy paszowe, z wyjatkiem: 0,1
— pasz uzyskiwanych podczas przetwérstwa ryb i 0,5
innych zwierzat morskich
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe, z wyjatkiem: 0,1
— mieszanki paszowej pelnoporcjowej dla pséw i kotow 0,4
Mieszanki paszowe uzupelniajace, z wyjatkiem: 0,2

— mieszanki paszowej uzupelniajacej dla psow i kotow
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Substancje, produkty

Pasze

Maksymalna zawartos¢
w mg/kg (cz/mln) w
paszy o wilgotnosci

12 %
1 ) 6)
5. Azotyny Maczka rybna 60
(wyrazone jako
azotyn sodu)
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe, z wyjatkiem: 15 wyrazone jako
azotyn sodu)
— mieszanki paszowej dla zwierzat domowych z (wyrazone jako
wyjatkiem ptakéw i ryb akwariowych azotyn sodu)
6. Kadm Materialy paszowe pochodzenia roslinnego 1
Materialy paszowe pochodzenia zwierzecego, z 2
wyjatkiem:
— paszy dla zwierzgt domowych
Fosforany 10 (%)
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe dla bydtla, owiec i 1
kéz, z wyjatkiem:
— mieszanek pasz pelnoporcjowych dla cielat, jagniat i
kozlat
Inne mieszanki paszowe pelnoporcjowe, z wyjatkiem: 0,5
— paszy dla zwierzat domowych
Mieszanki mineralne 50
Inne mieszanki paszowe uzupelniajgce dla bydla, owiec i 0,5
kéz
B. Produkty
1. Aflatoksyna B, Materialy paszowe z wyjatkiem: 0,05
— orzechéw ziemnych, kopry, rdzenia palmowego, 0,02
nasion bawelny, babassu, kukurydzy i produktow
powstatych podczas ich przetwarzania
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe dla bydtla, owiec i 0,05
kéz, z wyjatkiem:
— bydla mlecznego 0,005
— cielat i jagniat 0,01
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe dla $win i drobiu (z 0,02
wyjatkiem zwierzat mtodych)
Inne mieszanki paszowe pelnoporcjowe 0,01
Mieszanki paszowe uzupelniajace dla bydla, owiec i kéz 0,05
(z wyjatkiem mieszanek paszowych uzupelniajacych dla
bydla mlecznego, cielat i jagnigt)
Mieszanki paszowe uzupelniajace dla $wifl i drobiu (z 0,03
wyjatkiem zwierzat mtodych)
Inne mieszanki paszowe uzupelniajace 0,005
2. Kwas pruski Materialy paszowe, z wyjatkiem: 50
— siemienia Inianego 250
— $ruty z siemienia Inianego 350
— produktéw z manioku i §ruty migdatowej 100
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe, z wyjatkiem: 50
— mieszanki paszowej pelnoporcjowej dla kurczat 10
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Maksymalna zawartos¢
Substancje, produkty Pasze w mgkg (CZ/ ml“),“.’
paszy o wilgotnosci
12 %
1 ) 6)
3. Wolny gossypol Materialy paszowe, z wyjatkiem: 20
— S$ruty z nasion bawelny 1200
Mieszanki pasz pelnoporcjowych, z wyjatkiem: 20
— m.p.p. dla bydla, owiec i koz 500
— m.p.p. dla drobiu (z wyjatkiem niosek) i cielat 100
— m.p.p. dla krélikéw i $win (z wyjatkiem prosiat) 60
4. Teobromina Mieszanki paszowe pelnoporcjowe, z wyjatkiem: 300
— m.p.p. dla dorostego bydta 700
5.  Lotne olejki gorczycy Materialy paszowe, z wyjatkiem: 100
— rzepaku 4 000
(wyrazone jako
izotiocyjanian allilu)
Mieszanki paszowe pelnoporcjowe, z wyjatkiem: 150
(wyrazone jako
izotiocyjanian allilu)
— m.p.p. dla bydla, owiec i kéz (z wyjatkiem mlodych 1 000
zwierzat) (wyrazone jako
izotiocyjanian allilu)
— m.p.p. dla $win (z wyjatkiem prosiat) i drobiu 500
(wyrazone jako
izotiocyjanian allilu)
6. Tiooksazolidon winylu Mieszanki paszowe pelnoporcjowe dla drobiu z 1 000
wyjatkiem:
— m.p.p. dla kur niosek 500
7. Sporysz zytni Wszystkie pasze zawierajace niezmielone zboze 1 000
8. Nasiona chwastow oraz niezmielone i niepolamane | Wszystkie pasze 3000
owoce zawierajace alkaloidy, glukozydy lub inne
substancje toksyczne — pojedyncze lub w polaczeniu z:
a) Lolium temulentum L., 1 000
b) Lolium remotum Schrank, 1 000
¢) Datura stramonium L. 1 000
9. Rycynus — Ricinus communis L. Wszystkie pasze 10
(jako tuski rycy-
nusa)
10. Crotalaria spp. Wszystkie pasze 100
11 Aldryna pojedynczo lub razem, wyrazone Wszystkie pasze z wyjatkiem: 0,01
12. Dieldryna jako dieldryna — thluszczéw 0,2
13. Toksafen Wszystkie pasze 0,1
14. Chlordan (suma cis- i trans- izomeréw oraz oksy- | Wszystkie pasze z wyjatkiem: 0,02
chlordan, wyrazone jako chlordan)
— tluszczéw 0,05
15. DDT (suma izomeréw DDT, TDE i DDE, wyrazona jako | Wszystkie pasze, z wyjatkiem: 0,05

DDT)

— thuszczow

0,5
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Maksymalna zawartos¢
Substancje, produkty Pasze w mgkg (CZ/ ml“),“.’
paszy o wilgotnosci
12 %
(1) ) 3)
16. Endosulfan (suma izomeréw alfa i beta oraz siarczanu | Wszystkie pasze z wyjatkiem: 0,1
endosulfanu wyrazona jako endosulfan)
— kukurydzy 0,2
— nasion oleistych 0,5
— m.p.p. dla ryb 0,005
17. Endryna Wszystkie pasze, z wyjatkiem: 0,01
— tluszczéw 0,05
18. Heptachlor (suma heptachloru i heptachlorepoksydu, | Wszystkie pasze z wyjatkiem: 0,01
wyrazona jako heptachlor) )
— tluszczéw 0,2
19. Heksachlorobenzen (HCB) Wszystkie pasze z wyjatkiem: 0,01
— thluszczow 0,2
20. Heksachlorocyklo-heksan
20.1. izomery alfa Wszystkie pasze z wyjatkiem: 0,02
— thuszczow 0,2
20.2. izomery beta Mieszanki paszowe z wyjatkiem: 0,01
— pasz dla bydla mlecznego 0,005
Materialy paszowe z wyjatkiem: 0,01
— tluszczéw 0,1
20.3. izomery gamma Wszystkie pasze, z wyjatkiem: 0,2
— tluszezéw 2,0
21. Dioxin (suma PCDD i PCDF) wyrazona jako migdzynaro- | Pulpa cytrusowa 500 pg I-TEQ/kg

dowe ekwiwalenty toksycznosci

C. Zanieczyszczenia botaniczne:

1.
2.

10.

11.

12.

Morele — Prunus armeniaca L.

Gorzkie migdaly — Prunus dulcis (Mill) D.A. Webb var.
amara (DC.) Focke (= Prunus amygdalus Batsch var. amara
(DC). Focke)

Nielupane orzeszki bukowe — Fagus silvatica L.
Lnicznik siewny — Camelina sativa (L.) Crantz

Mowrah, Bassia, Madhuca — Madhuca longifolia (L.) Macbr.
(= Bassia longifolia L. = Illipe malabrorum Engl.) Madhuca
indica Gmelin (= Bassia latifolia Roxb.) = Illipe latifolia
(Rosch.) F. Mueller)

Jatropha curcas L.
Kroton — Croton tiglium L.

Kapusta sitowa — Brassica juncea(L.) Czern. and Coss. ssp.
intergrifolia

Kapusta sitowa — Brassica juncea (L.) Czern. and Coss. ssp.
juncea

Kapusta sitowa — Brassica juncea (L.) Czern. and Coss. ssp.
juncea var. lutea Batalian

Kapusta czarna — Brassica nigra (L..) Koch

Gorczyca etiopska — Brassica carinata A. Braun

Wszystkie pasze

(gérna granica
wykrywalnosci) (°)

Nasiona i owoce
gatunkow roslin
wymienionych w
kol. 1, jak tez ich
pochodne, moga
by¢ obecne w
paszach jedynie
w ilo$ciach $lado-
wych, niedaja-
cych si¢ ozna-
czy¢ ilosciowo
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Pafistwa Czlonkowskie moga réwniez zaleci¢ maksymalng zawarto$¢ fluoru jako 1,25 % zawartosci fosforanu.

Zawarto$¢ fluoru na 1 % fosforu.

Panistwa Cztonkowskie moga rowniez zaleci¢ maksymalng zawarto$¢ kadmu jako 0,5 mg na 1 % fosforu.

Panstwa Czltonkowskie moga rowniez zaleci¢ maksymalng zawartos¢ kadmu jako 0,75 mg na 1 % fosforu.

Goérne granice stezen obliczane sg przy zalozeniu, Ze wszystkie wartosci roznych skladnikéw ponizej granicy wykrywalnosci s3 rowne granicy wykrywalnosci.

S
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ZALACZNIK I
CZESC A
(art. 3 ust. 2, art. 51 7)

Substancje, produkty

Pasze

Maksymalna zawarto$¢ w mg/kg (cz/mln)
w paszy o wilgotno$ci 12 %

(1) @ &)
1. Aflatoxin B, Materialy paszowe z wyjatkiem:orze- 0,2
chéw ziemnych, kopry, rdzenia
palmowego, nasion bawelny,
babassu, kukurydzy i produktow
powstalych podczas ich przetwa-
rzania
2. Kadm Fosforany 10 (1)
3. Arszenik Fosforany 20
4. Dioxin (suma PCDD i PCDF) | Pulpa cytrusowa 500 pg I-TEQ/kg (gbrna granica

wyrazona jako miedzynarodowe
ekwiwalenty toksycznosci

wykrywalnosci) (2)

(1) Panstwa Czlonkowskie mogg rowniez okresli¢ maksymalng zawarto$¢ kadmu jako 0,5 mg na 1 % fosforu.
() Gorne granice stezen obliczane sg przy zalozeniu, Ze wszystkie wartosci réznych skladnikéw ponizej granicy wykrywalnosci sa

réwne granicy wykrywalnosci.

CZESC B

(art. 5 ust. 3)

Substancje, produkty

Pasze

1

A.

B.

Substancje (jony lub pierwiastki)

1. Arszenik

2. Otdw
3. Fluor
4. Rtec
5. Azotyny

6. Kadm

Produkty

1. Aflatoksyna B,

2. Kwas pruski
3. Wolny gossypol
4. Lotne olejki gorczycy

5. Sporysz zytni

— fosforanow

Maczka rybna

wyjatkiem:

Zboze niemielone

Wszystkie materialy paszowe, z wyjatkiem:

Wszystkie materialy paszowe
Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe pochodzenia roslinnego
Wszystkie materialy paszowe pochodzenia zwierzecego z

— materialéw paszowych dla zwierzat domowych

Wszystkie materialy paszowe z wyjatkiem:
— orzechéw ziemnych, kopry, rdzenia palmowego, nasion

bawelny, babassu, kukurydzy i produktéw powstalych
podczas ich przetwarzania
Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe
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Substancje, produkty Pasze

) e

6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nasiona chwastéw oraz niezmielone i niepol-
amane owoce zawierajace alkaloidy, gluko-
zydy lub inne substancje toksyczne - poje-
dyncze lub w polaczeniu z:

a) Lolium temulentum L.,
b) Lolium remotum Schrank,
¢) Datura stramonium L.

. Rycynus

. Crotalaria spp.

. Aldryna
pojedynczo lub razem,
wyrazone jako dieldryna
Dieldryna
Toksafen
Chlordan (suma cis- i trans-izomeréw oraz

oksychlordan, wyrazone jako chlordan)

DDT (suma izome-réw DDT, TDE i DDE,
wyrazona jako DDT)

Endosulfan (suma izomeréw alfa i beta oraz
siarczanu endosulfanu wyrazona jako endo-
sulfan)

Endryna

Heptachlor (suma heptachloru i heptachlore-
poksydu, wyrazona jako heptachlor)

Heksachlorobenzen (HCB)
Heksachlorocyklo-heksan
18.1. izomery alfa
18.2. izomery beta

18.3. izomery gamma

C. Zanieczyszczenia botaniczne

1.

3.

4.

Morele — Prunus armeniaca L.

. Gorzkie migdaly — Prunus dulcis (Mill) D.A.

Webb var. amara (DC.) Focke (= Prunus amyg-
dalus Batsch var. amara (DC.) Focke)

Nietupane orzeszki bukowe — Fagus silvatica
L.

Lnicznik siewny — Camelina sativa (L.) Crantz

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe
Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe
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Substancje, produkty

Pasze

)

10.

11.
12.

. Mowrah, Bassia, Madhuca - Madhuca longifolia

(L.) Macbr. (= Bassia longifolia L. = Illipe mala-
brorum Engl.) Madhuca indica Gmelin (= Bassia
latifolia Roxb.) = Illipe latifolia (Rosch.) F.
Mueller)

. Jatropha curcas L.
. Kroton — Croton tiglium L.

. Gorczyca indyjska — Brassica juncea (L.) Czern.

et Coss. ssp. integrifolia (West.) Thell.

. Gorczyca sarepska — Brassica juncea (L.) Czern.

et Coss. ssp. juncea

Gorcezyca chinska — Brassica juncea (L.) Czern.
et Coss. ssp. juncea var. lutea Batalin

Gorczyca czarna — Brassica nigra (L.) Koch

Gorczyca etiopska — Brassica carinata  A.
Braun

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe
Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe
Wszystkie materialy paszowe
Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe

Wszystkie materialy paszowe
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ZALACZNIK 11T
CZESC A

Uchylone dyrektywy

(okreslone przez art. 16)

dyrektywa Rady 74/63[EWG i jej kolejne zmiany
dyrektywa Komisji 76/14EWG
dyrektywa Komisji 76/934/EWG
dyrektywa Rady 80/502/EWG
dyrektywa Komisji 83/381/EWG
dyrektywa Komisji 86/299/EWG
dyrektywa Rady 86/354/EWG
dyrektywa Komisji 87/238/EWG
dyrektywa Komisji 91/126/EWG
dyrektywa Rady 91/132/EWG
dyrektywa Rady 92/63[EWG
dyrektywa Rady 92/88[EWG
dyrektywa Rady 93/74/EWG
dyrektywa Komisji 94/16/WE

dyrektywa Rady 95/69/WE
dyrektywa Komisji 96/6/WE
dyrektywa Rady 96/25/WE
dyrektywa Komisji 97/8/WE
dyrektywa Komisji 98/60/WE

tylko art. 1

tylko dotyczaca odniesient do przepiséw dyrektywy
74/63[EWG w art. 11 ust. 1

tylko art. 18

tylko art. 14 ust. 2

CZESC B

Nieprzekraczalne terminy dla transpozycji do prawa krajowego

(okreslone przez art. 16)

Dyrektywa

Nieprzekraczalne terminy dla
transpozycji

dyrektywa 74[63/EWG (Dz.U. L 38 z 11.2.1974, str. 31)
dyrektywa 76/14/EWG (Dz.U. L 4 z 9.1.1976, str. 24)
[EWG (Dz.U. L 364 z 31.12.1976, str. 20)
[EWG (Dz.U. L 124 z 20.5.1980, str. 17)
JEWG (Dz.U. L 222 7 13.8.1983, str. 31)
dyrektywa 86/299/EWG (Dz.U. L 189 z 11.7.1986, str. 40)
dyrektywa 86/354/EWG (Dz.U. L 212 z 2.8.1986, str. 27)
[EWG (
[EWG (

dyrektywa 76/934
dyrektywa 80/502
dyrektywa 83/381
dyrektywa 87/238/EWG (Dz.U. L 110 z 25.4.1987, str. 25)

6
1
/
/
/
/
|
dyrektywa 91/126/EWG (Dz.U. L 60 z 7.3.1991, str. 16)
dyrektywa 91/
/
/
/
/
/
/
/
/
/

132/EWG (Dz.U. L 66 z 13.3.1991, str. 16)
dyrektywa 92[63/EWG (Dz.U. L 221 z 6.8.1992, str. 49)
dyrektywa 92/88/EWG (Dz.U. L 321 z 6.11.1992, str. 24)
dyrektywa 93/74/EWG (Dz.U. L 237 z 22.9.1993, str. 23)
dyrektywa 94/16/WE (Dz.U. L 104 z 23.4.1994, str. 32)
dyrektywa 95/69/WE (Dz.U. L 332 z 30.12.1995, str. 15)
dyrektywa 96/6/WE (Dz.U. L 49 z 28.2.1996, str. 29)
dyrektywa 96/25/WE (Dz.U. L 125 z 23.5.1996, str. 35)
dyrektywa 97/8/WE (Dz.U. L 48 z 19.2.1997, str. 22)
dyrektywa 98/60 /WE (Dz.U. L 209 z 25.7.1998, str. 50)

dnia 1 stycznia 1976 1.
dnia 1 kwietnia 1976 r.
dnia 1 marca 1977 r.
dnia 1 lipca 1981 r.
dnia 31 grudnia 1983 r.
dnia 31 grudnia 1987 r.
dnia 3 grudnia 1988 r.
dnia 3 grudnia 1988 r.
dnia 30 listopada 1991 r.
dnia 1 sierpnia 1991 r.
dnia 31 marca 1993 r.
dnia 31 grudnia 1993 r.
dnia 30 czerwca 1995 r.
dnia 1 marca 1995 r.
dnia 1 kwietnia 1998 r.
dnia 31 lipca 1996 r.
dnia 30 czerwca 1998 r.
dnia 30 czerwca 1998 r.
dnia 31 lipca 1998 r.




03/t. 25

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

223

ZAELACZNIK IV

TABELA KORELA(]I

Dyrektywa 74/63[EWG

Niniejsza dyrektywa

artykut 1
artykut 2 lit. a)
artykul 2 lit. b)
artykul 2 lit. d)
artykut 2 lit. ¢)
artykut 2 lit. h)
artykut 2 lit. i)
artykut 2 lit. ¢)
artykut 2 lit. f)
artykut 2 lit. g)
artykul 2a
artykut 3
artykul 3a
artykul 3b
artykut 3¢
artykul 4
artykut 5
artykul 6
artykul 6a
artykut 7
artykul 8 ust. 1
artykut 8 ust. 2
artykul 8 ust. 2a
artykut 8 ust. 3
artykul 9
artykut 10
artykut 11

zalgcznik 1

zalgcznik 11

artykut 1
artykut 2 lit. a)
artykut 2 lit. b)
artykul 2 lit. ¢)
artykut 2 lit. d)
artykut 2 lit. e)
artykut 2 lit. f)
artykut 2 lit. g)
artykut 2 lit. h)
artykut 3
artykul 4
artykut 5
artykul 6
artykut 7
artykul 8
artykul 9
artykut 10
artykut 11
artykul 12 ust. 1
artykut 12 ust. 2
artykut 12 ust. 3
artykul 12 ust. 4
artykul 13
artykul 14
artykul 15
artykut 16
artykut 17
artykut 18
zalgcznik 1
zalacznik 11
zatacznik 111
zalacznik IV




